About me

I’m a freelance translator passionate in gastronomy, literature and tourism. I graduaded in Foreign Languages and literatures (English & French) in 2004 at “Faculty of Foreign Languages and Literatures” in Lecce. My love for languages and my profession of “Technician of hotel company (restaurant sector)” have contributed for the creation and realization of my job.
Education & Training
	Dates
	June  2007

	• Name and type of organization 
	Court of Lecce

	• Principal subjects skills covered
	Translations 

	• Title of qualification awarded
	Sworn Translator: English > Italian

                             French > Italian


	Dates
	October 2006

	• Name and type of organization 
	“DIDASCA - The First Italian Cyber Schools for LifeLong Learning”.

	• Title of qualification awarded
	European Computer Driving Licence Core


	Dates
	December 2004

	• Name and type of organization 
	University of Lecce, Faculty of Foreign Languages and Literatures

	• Principal subjects skills covered
	English language (4 years)

French language (3 years) 

	• Title of qualification awarded
	Degree: in “Foreign Languages and Literatures”.
Dissertation in German Philology “ The Runes, history and analysis of the ancient north alphabet”


	Dates
	1994

	• Name and type of organization 
	IPSSART - Santa Cesarea Terme

	• Principal subjects skills covered
	Supervision wait staff - knowledge of dining room service techniques – hotel management

	• Title of qualification awarded
	“Technician of Hotel Company (restaurant sector)”


	Dates
	1991/92

	• Name and type of organization 
	IPSSART - Santa Cesarea Terme

	• Principal subjects skills covered
	Hotel Dining Room & Bar Service

	• Title of qualification awarded
	Diploma for Hotel Dining Room & Bar Service


	E - Learning Courses
	
	Courses financed by: European Social Fund- minister of work and social policy – Tuscany Region 


	Courses
	
	· 02/02/07 – Recipes and menus planning.

· 31/08/06 – English for Public Administration: - How to Write a Formal Letter.

· 28/08/06 – English for Tourism: - Reservations and Arrangements.

· 17/11/06 -  English for Tourism: - Trips and Excursions.

· 04/09/06 - Receptionist (front-office). 
· 15/09/06 – E-commerce.
· 19/09/06 - English for Tourism:  - Food and Restaurants.


Foreign Languages

	Mother Tongue
	
	Italian


	
	
	English

	• Reading 
	
	Excellent

	• Speaking 
	
	Excellent

	• Writing
	
	Excellent

	
	
	Food and Beverage English

	• Reading
	
	Excellent

	• Speaking
	
	Excellent

	• Writing
	
	Excellent


	
	
	French

	• Reading
	
	Good

	• Speaking
	
	Good

	• Writing
	
	Good


Work experience
At the moment, my fields are:

Commerce – Cooking – Internet – Martial arts – Norse Mithology - Oenology and Tourism

	• Dates
	
	From 01/07/2007 to 10/07/2007

	• Name and address of employer
	
	Progress Soc. Coop.

	• Type of business or sector
	
	Tourism 

	• Occupation or position held
	
	Oenology  Transcriber 

	• Main activities and responsibilities
	
	Transcription of “Città del vino”


	• Dates
	
	From January to now

	• Name and address of employer
	
	 www.freedeveloper.net

	• Type of business or sector
	
	Translation

	• Occupation or position held
	
	Collaboration in English to Italian translations

                           French to Italian translations

	• Main activities and responsibilities
	
	Translator 


	• Dates
	
	From 2005 to now

	• Name and address of employer
	
	Freelance translator

	• Type of business or sector
	
	Translation

	• Occupation or position held
	
	English to Italian translations

French to Italian translations

	• Main activities and responsibilities
	
	Translator 


From 1993 to now

I’m working in the role of Chef de rang for dining room service and Barman.

References and samples on request.

